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Multi V LOW STATIC DUCT

Bacalah panduan pemasangan ini secara menyeluruh sebelum memasang produk.
Pekerjaan pemasangan harus dilakukan sesuai dengan standar perkabelan 
nasional setempat dan hanya oleh petugas resmi saja.
Simpanlah panduan pemasangan untuk referensi di masa mendatang setelah 
membaca secara menyeluruh.

PANDUAN PEMASANGAN

PENDINGIN
RUANGAN

Petunjuk asli
ARNU07GL1G2 ARNU09GL1G2 ARNU12GL2G2
ARNU15GL2G2 ARNU18GL2G2 ARNU24GL3G2

I.15.LG29.00502.0116

BAHASA INDONESIA
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Panduan Pemasangan Unit Dalam-Ruangan Tipe Low Static Duct

DAFTAR ISI

o Empat sekrup tipe "A"
o Kabel penyambung

o Pipa: Sisi gas
Sisi cairan
(Baca Data Produk)

o Bahan insulasi
o Pipa pembuangan tambahan

o Pengukur kerataan
o Obeng
o Bor listrik
o Bor pelubang tengah

o Seperangkat alat flensa
o Kunci inggris torsi khusus

(Berbeda tergantung pada
Nomor model)

o Kunci Inggris.......(Half union)

o Segelas air
o Obeng

o Kunci pas segi enam
o Detektor kebocoran gas
o Pompa vakum
o Manipol ukur

o Panduan bagi pemilik
o Termometer

Fitur ..........................................3

Tindakan Keselamatan..........4

Pemasangan

  Memilih Lokasi penempatan
terbaik ....................................7

  Pemasangan Unit Dalam-Ru-
angan.....................................8

  Pemasangan Unit Dalam-Ru-
angan.....................................9

  Sambungan Kabel ................9

  Memeriksa Pembuangan ...10

  Pipa saluran air....................11

  Pengaturan Sakelar Dip......12

  Pengaturan Kontrol Grup....13

Syarat Pemasangan
Komponen Yang

Diperlukan
Alat yang Diperlukan



Pemasangan Manual  3

Fitur

Lubang udara keluar

Filter udara

Kotak kontrol

Lubang udara masuk

Remote Control kabel

Fitur

BAHASA INDONESIA

Nama
Selang pem-

buangan
Logam pen-

jepit
Ring untuk

braket gantung
Klem

(Ikat bungkusan)
Insulasi untuk

lubang

Jumlah 1 EA 2 EA 8 EA 4 EA 1 SET

Bentuk

(Lainnya)

• Panduan bagi
pemilik

• Panduan pe-
masangan

untuk pipa gas

untuk pipa cairan

Peralatan Pemasangan
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Tindakan Keselamatan
Untuk mencegah cedera terhadap pengguna atau orang lain dan mencegah kerusakan properti, petun-
juk berikut ini harus diikuti.
n Pengoperasian yang tidak benar karena mengabaikan petunjuk dapat menyebabkan bahaya atau

kerusakan. Tingkat keseriusan diklasifikasikan sesuai indikasi berikut.

n Arti simbol-simbol yang digunakan dalam panduan ini adalah sebagai berikut.

PERINGATAN

PERHATIAN

Simbol ini menunjukkan kemungkinan kematian atau cedera parah.

Simbol ini menunjukkan ada kemungkinan cedera atau kerusakan pada properti.

Jangan dilakukan.

Pastikan Anda mengikuti petunjuknya.

PERINGATAN
n Pemasangan

Jangan menggunakan pemutus
sirkuit yang rusak atau dengan rating
yang rendah. Gunakan perangkat ini
dengan sirkuit yang khusus.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Untuk pemasangan listrik,
hubungi dealer, penjual, tukang
listrik berpengalaman, atau
Pusat Servis Resmi.

• Jangan membongkar atau mem-
perbaiki produk. Berisiko
kebakaran atau kejutan listrik.

Selalu pasang arde ke produk.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Pasang panel dan penutup
kotak kontrol dengan kencang.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Selalu pasang sirkuit dan pemu-
tus yang khusus.

• Pemasangan kabel atau produk
yang tidak tepat dapat menye-
babkan kebakaran atau kejutan
listrik.

Gunakan pemutus atau sekering
dengan rating yang sesuai.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan mengganti atau meman-
jangkan kabel listrik.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan melakukan sendiri (oleh
pelanggan) pemasangan, pem-
bongkaran, atau pemasangan
ulang unit.

• Berisiko kebakaran, kejutan listrik,
meledak, atau cedera.

Hati-hati saat membuka
kemasan dan memasang pro-
duk.

• Tepi yang tajam dapat menye-
babkan cedera. Berhati-hatilah
dengan bagian tepi casing serta
sirip-sirip kondensor dan evapora-
tor.

Untuk pemasangan, selalu
hubungi dealer atau Pusat
Servis Resmi.

• Berisiko kebakaran, kejutan listrik,
meledak, atau cedera.

Jangan memasang produk pada
penyangga yang rusak.

• Tindakan ini dapat menyebabkan
cedera, kecelakaan, atau
kerusakan produk.

Pastikan area pemasangan tidak
rusak karena termakan usia.

• Jika bagian bawah roboh, AC dapat
jatuh sehingga menyebabkan
kerusakan properti, kerusakan pro-
duk, dan cedera badan.
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Tindakan Keselamatan

BAHASA INDONESIA

Jangan biarkan air mengenai
bagian listrik.

• Berisiko kebakaran, kerusakan
produk, atau kejutan listrik.

Jangan menyimpan atau menggu-
nakan gas atau bahan yang mudah
terbakar di dekat produk.

• Berisiko kebakaran atau
kerusakan produk.

Jangan menggunakan produk di
tempat yang tertutup rapat
dalam waktu yang lama.

• Dapat terjadi kekurangan oksigen.

Jika terjadi kebocoran gas yang
mudah terbakar, matikan aliran
gas dan buka jendela untuk ven-
tilasi sebelum menghidupkan
produk.

• Jangan menggunakan telepon
atau menggunakan sakelar untuk
menghidupkan atau mematikan
unit. Berisiko ledakan atau
kebakaran.

Apabila muncul suara aneh,
atau muncul asap dari produk.
Matikan pemutus sirkuit ke OFF
atau cabut kabel listrik.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Hentikan pengoperasian dan
tutup jendela saat terjadi badai
atau topan. Bila memungkinkan,
lepas produk dari jendela
sebelum topan datang.

• Berisiko kerusakan properti,
kerusakan produk, atau kejutan
listrik.

Jangan membuka gril lubang udara
masuk selama pengoperasian. (Jangan
menyentuh filter elektrostatis; apabila
unit dilengkapi dengan filter ini.)

• Berisiko cedera badan, kejutan
listrik, atau kerusakan produk.

Jika produk terendam (kebanji-
ran atau tenggelam), hubungi
Pusat Servis Resmi.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Berhati-hatilah jangan sampai
air masuk ke dalam produk.

• Berisiko kebakaran, kejutan listrik
atau kerusakan produk.

Berikan ventilasi ke produk sesekali apabila diop-
erasikan di ruang yang sama dengan kompor dll.

• Berisiko kebakaran atau kejutan listrik.

Matikan aliran listrik saat membersihkan atau
memelihara produk.

• Berisiko kejutan listrik.

Jangan mencolokkan atau men-
cabut steker listrik selama peng-
operasian.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan menyentuh (mengop-
erasikan) produk dengan tangan
basah.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan menempatkan pemanas
atau perangkat lain di dekat
kabel listrik.

• Berisiko kebakaran dan kejutan
listrik.

Jangan biarkan AC bekerja dalam
waktu lama jika tingkat kelembaban
sangat tinggi dan jika pintu atau jen-
dela dalam keadaan terbuka.

• Kelembaban dapat menghasilkan
embun dan membasahi atau
merusak perabotan.

Berhati-hatilah jangan sampai
kabel listrik tertarik atau rusak
selama pengoperasian.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Jangan menempatkan apa pun
di atas kabel listrik.

• Berisiko kebakaran atau kejutan
listrik.

Saat produk tidak digunakan untuk waktu yang
lama, copot kabel listrik atau matikan pemutus
sirkuitnya.

• Berisiko malfungsi atau kerusakan produk, atau opera-
sional yang tidak dikehendaki.

Hati-hati dan pastikan tidak ada seorang pun yang
menginjak atau jatuh menimpa unit luar-ruangan.

• Ini dapat menyebabkan cedera badan dan kerusakan
mesin.

n Pengoperasian

Jangan menyalakan pemutus atau daya dalam
kondisi panel depan, kabinet, penutup atas, penut-
up kotak kontrol dilepas atau terbuka.

• Jika tidak, dapat menyebabkan kebakaran, kejutan li-
strik, ledakan atau kematian.

Gunakan pompa vakum atau gas Inert (nitrogen) saat
melakukan uji kebocoran atau pembuangan udara.
Jangan gunakan udara terkompresi atau Oksigen dan
Jangan gunakan gas yang mudah terbakar. Jika tidak,
dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.

• Berisiko kematian, cedera, kebakaran, atau ledakan.
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6 Unit dalam-ruangan

PERHATIAN

n Pemasangan
Selalu periksa kebocoran gas
(refrigeran) setelah pemasangan
atau perbaikan produk.

• Rendahnya kadar refrigeran
dapat menyebabkan kerusakan
produk.

Pasang pipa pembuangan untuk
memastikan bahwa air telah dis-
alurkan dengan benar.

• Sambungan yang buruk dapat
menyebabkan kebocoran air.

Usahakan produk tetap rata saat
dipasang. 

• Untuk menghindari getaran atau
kebocoran air.

n Pengoperasian

Jangan memasang produk di tem-
pat di mana derau atau udara panas
dari unit luar-ruangan dapat meng-
ganggu lingkungan sekitar.

• Hal ini dapat menjadi masalah
bagi tetangga Anda.

Mintalah dua orang atau lebih
untuk mengangkat dan
memindahkan produk.

• Hindari cedera fisik.

Jangan memasang produk jika
ada kemungkinan terpapar ke
angin laut (hembusan garam)
secara langsung.

• Produk dapat mengalami korosi.
Korosi, terutama pada sirip konden-
sor dan evaporator, dapat menye-
babkan malfungsi produk atau peng-
operasian yang tidak efisien.

Jangan memaparkan kulit
secara langsung ke udara dingin
dalam jangka waktu lama.
(Jangan duduk di depan aliran
angin.)

• Ini dapat mengganggu kese-
hatan Anda.

Jangan menggunakan produk
untuk tujuan tertentu, seperti men-
gawetkan makanan, karya seni,
dll. Ini adalah AC konsumen,
bukan sistem pendingin presisi.

• Berisiko kerusakan atau kehilan-
gan properti.

Jangan menghalangi aliran
udara masuk atau keluar.

• Hal ini dapat menyebabkan
kerusakan produk.

Gunakan kain lembut untuk
membersihkan. Jangan gunakan
deterjen keras, pelarut dll.

• Berisiko kebakaran, kejutan
listrik, atau kerusakan bagian
produk yang terbuat dari plastik.

Jangan menyentuh bagian produk yang
terbuat dari logam saat melepas filter
udara. Bagian tersebut sangat tajam!

• Berisiko cedera badan.

Jangan menginjak atau mele-
takkan apa pun di atas produk.
(unit luar-ruangan)

• Berisiko cedera badan dan
kerusakan produk.

Selalu pasang filter dengan ken-
cang. Bersihkan filter setiap dua
minggu, atau lebih sering bila perlu.

• Filter yang kotor dapat mengurangi
efisiensi AC dan dapat menyebabkan
AC tidak bekerja atau rusak.

Jangan memasukkan tangan atau benda
lain ke dalam lubang udara masuk atau
keluar ketika produk sedang bekerja.

• Ada benda tajam bergerak yang
dapat menimbulkan luka.

Jangan meminum air yang keluar
dari produk.

• Air ini tidak sehat dan dapat menye-
babkan sakit yang serius.

Apabila cairan dari baterai mengenai kulit atau
pakaian, cucilah dengan air bersih. Jangan
gunakan remote apabila baterai bocor.

• Bahan kimia di dalam baterai dapat menimbulkan sen-
sasi terbakar atau menyebabkan bahaya kesehatan
lainnya.

Jika Anda menelan cairan dari baterai, sikat gigi
Anda dan kunjungi dokter. Jangan gunakan
remote apabila baterai bocor.

• Bahan kimia di dalam baterai dapat menimbulkan
sensasi terbakar atau menyebabkan bahaya kese-
hatan lainnya.

Gunakan bangku atau tangga
yang kokoh saat membersihkan
atau memelihara produk.

• Berhati-hatilah dan hindari jangan
sampai terjadi cedera badan.

Gantilah semua baterai di remote control
dengan yang baru dengan tipe yang sama.
Jangan mencampur baterai lama dan baru
atau baterai dari tipe yang berbeda.

• Berisiko ledakan atau
kebakaran.

Jangan mengisi ulang atau
membongkar baterai. Jangan
melempar baterai ke nyala api.

• Baterai dapat terbakar atau
meledak.
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Pemasangan

Pemasangan

BAHASA INDONESIA

Unit dalam-ruangan
Pasang AC di tempat yang memenuhi syarat
berikut ini.

• Tempat harus bisa menunjang beban lebih dari
empat kali berat unit dalam-ruangan.

• Tempat harus bisa memudahkan pemeriksaan
unit seperti gambar.

• Tempat di mana unit dapat dipasang dengan se-
jajar dan rata.

• Tempat harus mudah disambungkan dengan
unit luar-ruangan.

• Lokasi yang tidak mempengaruhi unit dengan
suara listrik.

• Tempat harus mendapat sirkulasi udara yang
bagus.

• Tidak boleh ada sumber panas atau uap apa
pun di dekat unit.

Pastikan hubungan posisi antara unit dan baut
penggantung.

• Pasang lubang langit-langit untuk member-
sihkan filter atau servis di bawah produk.

Selection of the best location

A(Min)

Lubang pemeriksaan
(600 x 600)

Kotak kontrol

H=20 atau lebih

• Dimensi "H" yang cocok ini diperlukan untuk 
mendapatkan  kemiringan untuk pembuangan seperti 
yang ditunjukkan pada gambar

Tampak samping (satuan: mm)

600
600

Langit
-langit

Ruang Servis

A

B

B(Min)

(Satuan: mm)
Tampak atas

Saluran 
udara keluar

Saluran 
udara 
keluar

(Panjang: mm)

Kapasitas (Btu/jam) A B

5/7/9 800 800

12/15/18 800 1000

21/24 800 1200
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Pemasangan

Dimensi langit-langit dan lokasi baut penggantung

Pemasangan Unit
Pasang unit di atas langit-langit dengan benar.

• Pasang sambungan kanvas antara unit dan pipa
untuk meredam getaran.

• Pasang filter Aksesori di lubang udara balik.

h Pasang unit bersandar pada sisi lubang
pembuangan seperti gambar untuk mem-
permudah pembuangan air.

• Tempat di mana unit bisa dipasang sejajar den-
gan permukaan tanah dan mampu menyokong
berat unit.

• Tempat di mana unit tahan dengan getaran AC.

• Tempat yang memudahkan servis.

POSISI BAUT SUSPENSI

(Satuan:mm)

C

E

G

D

F I

A
J

B

H

Lubang pembuangan

Mur M10

Ring M10

X 4

X 4

Mur M10

Ring M10 X 4

X 8

POSISI BAUT KONSOL

Dimensi 

Kapasitas (Btu/jam)
A B C D E F G H I J

L1 733 772 628 700 36 190 20 660 155 700

L2 933 972 628 700 36 190 20 860 155 900

L3 1133 1172 628 700 36 190 20 1060 155 1100
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Pemasangan

BAHASA INDONESIA

• Pilih dan tandai posisi untuk memasang baut.
• Buatlah lubang untuk memasang jangkar di

permukaan langit-langit.

• Pasang jangkar dan cincin di baut suspensi
untuk mengencangkan baut suspensi di langit-
langit

• Pasang baut suspensi ke jangkar dengan kencang.
• Kencangkan pelat pemasangan di baut sus-

pensi (setel ketinggiannya) dengan menggu-
nakan mur, ring dan ring berpegas.

1 SJangkar

Bangunan tua Bangunan baru

2 Ring pelat

3 Ring pegas

4 Mur

5 Baut suspensi

Sambungkan kabel ke terminal di papan kontrol satu per satu sesuai sambungan unit luar-ruangan.
• Pastikan warna kabel unit luar-ruangan dan No. terminal sama dengan yang ada di unit dalam-ruan-

gan.

Menjepit kabel
1) Susun 2 kabel listrik di panel kontrol.
2) Pertama, kencangkan jepit baja dengan sekrup ke kepala dalam panel kontrol.
3) Untuk model pendinginan, kencangkan sisi lain penjepit dengan sekrup. Untuk model pompa

panas, letakkan kabel 0,75 mm2 (kabel yang lebih tipis) pada penjepit dan kencangkan meng-
gunakan penjepit plastik ke kepala panel kontrol yang lain.

Blok Terminal Unit Dalam-Ruangan Blok Terminal Unit Dalam-Ruangan

1(L) 2(N) 3(A) 4(B)

INPUT LISTRIK DALAM RUANGAN

IDU IDU

Unit luar-ruangan Unit dalam-ruangan Pengontrol pusat

SODU SODU DRY1 DRY2 GND INTERNET 12V

Unit luar-ruanganUnit dalam-ruangan

Sambungan Kabel

Pemasangan Unit Dalam-Ruangan

PERHATIAN : Kencangkan mur dan
baut untuk mencegah unit terjatuh.

PERINGATAN : Pastikan sekrup terminal tidak longgar.

PERHATIAN : Kabel daya yang tersambung ke unit harus dipilih sesuai dengan
spesifikasi berikut ini.



Pemasangan

10 Unit dalam-ruangan

1. Lepaskan Filter Udara.

2. Periksa pembuangannya.
• Semprotkan satu atau dia gelas air di atas

evaporator.

• Pastikan bahwa air mengalir melalui selang
pembuangan unit dalam-ruangan tanpa bocor.

Memeriksa Pembuangan

INSULASI, LAINNYA Sekat semua sambungan dan tabung.

Insulasi panas harus mematuhi peraturan setempat.

UNIT DALAM-RUANGAN

n Setelah semua pekerjaan selesai, periksa cara kerja dan pengoperasian.
• Distribusi udara .... Apakah sirkulasi udara lancar?
• Pembuangan ....... Apakah pembuangan berjalan lancar dan tidak berembun?
• Kebocoran gas .... Apakah sambungan pipa sudah benar?
• Kabel  .................. Apakah sambungan kabel sudah benar?
• Baut kunci ............ Apakah baut kunci kompresor kendur?
• Insulasi ................. Apakah unit diinsulasi sepenuhnya?
• Arde ......................Apakah unit sudah diarde dengan benar?

INSULASI PANAS

UJI COBA DAN PEMERIKSAAN

Pastikan tidak ada celah.

Lapisi dengan insulator 
panas untuk pipa.

Insulasi panas untuk pipa refrigeran
(Pasokan setempat) Insulator panas untuk pipa

(Pasokan setempat)

Klip selang untuk insulator panas 
(Pasokan setempat)

Kain

Karet

Insulasi

Tidak ada celah

Kabinet

Insulasi panas untuk pipa refrigeran
(Pasokan setempat)

Klip selang untuk insulator panas
(Pasokan setempat)

Penyatuan pipa cairan

Penyatuan pipa gas

Pipa refrigeran dan insulasi panas 
(Pasokan setempat)
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Pemasangan

BAHASA INDONESIA

PERHATIAN

Langit-langit

Penggunaan Pompa Pembuangan

Lubang pembuangan

Front of view

1. Pemasangan unit dalam-ruangan secara miring sangat penting untuk memudahkan pembuan-
gan AC tipe duct

2. Ketebalan minimum insulasi untuk pipa penyambung adalah 19mm.

• The unit must be horizontal or declined to the drain hose connected when finished
pemasangan.

• Pipa pembuangan harus miring turun (1/50 hingga
1/100): jangan memasang dengan kemiringan naik
turun untuk mencegah aliran balik.

• Selama menyambungkan pipa pembuangan, jangan
gunakan terlalu banyak tenaga pada port pembuan-
gan unit dalam-ruangan.

• Diameter luar sambungan pembuangan unit dalam-
ruangan adalah 32mm.

• Pasang insulasi panas pada pipa pembuangan.

Bahan pipa: Pipa polivinil klorida VP-25 dan pen-
gencang pipa

AC menggunakan pompa pembuangan untuk membuang air.
Gunakan prosedur berikut untuk menguji pengoperasian pompa pembuangan:

• Sambungkan pipa pembuangan utama ke
bagian luar dan biarkan sementara waktu
hingga pengujian selesai.

• Masukkan air ke dalam selang pembuangan
fleksibel dan periksa kebocoran pada pipa.

• Periksa pompa pembuangan untuk pengop-
erasian normal dan suara setelah pemasan-
gan kabel listrik selesai.

• Setelah pengujian selesai, sambungkan se-
lang pembuangan fleksibel ke port pem-
buangan pada unit dalam-ruangan.

Bahan insulasi panas: Busa polietilena dengan
ketebalan lebih dari 8 mm.

Uji pembuangan

Tidak diperbolehkan
mengarah ke atas

Penjepit pipa

Perawatan port 
pembuangan

Unit dalam-ruangan

Masukkan air

Pompa Pembuangan

Wadah sisa pembuangan

Selang pembuangan fleksibel

Pipa pembuangan utama

Rekatkan sambungan
Port
pembuangan

Sambungan selang pembuangan
Gunakan klip

Pipa Pembuangan
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SETELAH SELESAI
Ajarkan pelanggan cara mengoperasikan dan prosedur perawatan, menggunakan panduan pengop-
erasian. (membersihkan filter udara, mengontrol suhu, dll.)

Pengaturan Sakelar Dip

Untuk Model Multi V, sakelar DIP 1, 2, 6, 8 harus MATI.

PERHATIAN

Fungsi Deskripsi Pengaturan Mati Pengaturan Hidup Default
SW1 Komunikasi Tidak ada (Default) - - Mati
SW2 Siklus Tidak ada (Default) - - Mati

SW3 Kontrol Grup
Pemilihan Master
atau Slave

Master Slave Mati

SW4
Mode Dry
Contact
(Kontak Kering)

Pemilihan Mode Dry
Contact (Kontak
Kering)

Pemilihan remote control
kabel/nirkabel untuk Mode

pengoperasian Manual atau
Otomatis

Otomatis Mati

SW5 Pemasangan
Pengoperasian kipas
kontinu

Pelepasan pengoperasian
kontinu

- Mati

SW6 Sambungan pemanas Tidak ada - - Mati

SW7

Sambungan
ventilator

Pemilihan sambun-
gan Ventilator

Pelepasan sambungan Bekerja

MatiPemilihan baling-
baling (Konsol)

Pemilihan Baling-bal-
ing atas/bawah

Baling-baling sisi Atas + sisi
Bawah

Hanya Baling-
baling sisi Atas

Pemilihan
wilayah

Pemilihan wilayah tro-
pis

Model umum Model tropis

SW8 Dll. Suku Cadang - - Mati

1. Unit Dalam-ruangan

1/50~1/100 kemiringan

Hanger
jarak Dudukan Hanger

M
ak

s 
70

0m
m

Selang pembuangan fleksibel

Insulasi

Penjepit 
logam

Maks 300mm
1~15m

PERHATIAN : Selang pembuangan
yang dapat diatur yang disertakan

tidak boleh bengkok atau terpelintir. Selang
yang bengkok atau terpelintir dapat menye-
babkan kebocoran air.
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Pengaturan Kontrol Grup

Master

GND
Signal
12 V

Sistem Jaringan LGAP

Master Slave Slave Slave

Menampilkan Pesan Kesalahan Hanya menyambungkan sinyal serial dan
saluran GND antar unit dalam-ruangan.

atau

1. Kontrol Grup 1
n Remote control kabel 1 + Unit Dalam-Ruangan Standar

1. Anda dapat menggunakan satu remote control nirkabel untuk (maks.) 16 unit dalam-ruangan.
Hanya tetapkan satu unit dalam-ruangan sebagai Master, tetapkan yang lain sebagai Slave.

2. Anda dapat menyambung dengan berbagai tipe unit dalam-ruangan.
3. Anda dapat menggunakan remote control nirkabel secara bersamaan.
4. Anda dapat menyambungkan dengan Dry Contact dan Central controller secara bersamaan.

- Unit dalam-ruangan Master hanya dapat mengenali Dry Contact dan Central Controller.
- Dalam kasus kontroler Tengah dan Kelompok pengontrol pada saat yang sama, adalah mungkin

untuk menghubungkan standar 2 seri unit dalam ruangan atau lambat sejak Februari 2009.
- Dalam kasus pengaturan kontroler Tengah, controller Tengah dapat mengontrol unit dalam ruangan

setelah pengaturan hanya alamat unit indoor induk.
- Unit indoor Slave akan dioperasikan seperti unit indoor induk.
- Unit indoor Slave tidak dapat dikontrol oleh Central pengontrol.
- Beberapa remote kontrol tidak dapat melakukan dengan kontak kering dan Central kontroler pada

waktu yang sama. Jadi hubungi kami informasi lebih lanjut tentang hal itu.

n SAKELAR DIP DALAM PCB (Unit dalam-ruangan Tipe Kaset dan Saluran)

¿ Pengaturan Master
- No. 3 Mati

¡ Pengaturan Slave
- No. 3 Hidup

Sakelar DIP Unit Dalam-ruangan
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14 Unit dalam-ruangan

GND
Signal
12 V

Sistem Jaringan LGAP

Master Master Slave Slave

Jangan menyambungkan saluran seri 12V

atau

Master Slave

Menampilkan Pesan KesalahanMenampilkan Pesan Kesalahan

5. Jika terjadi kesalahan pada unit dalam-ruangan, kode kesalahan akan ditampilkan pada
layar remote control kabel.
Selain kesalahan unit dalam-ruangan, dapat dilakukan kontrol unit dalam-ruangan satu per satu.

6. Dalam Kontrol Grup, Anda dapat menggunakan fungsi berikut ini.
- Pilihan opsi pengoperasian (pengoperasian/berhenti/mode/suhu yang ditetapkan)
- Pengaturan kecepatan aliran (Tinggi/Sedang/rendah)
- Ini tidak dapat digunakan dalam beberapa fungsi.

h Pengaturan Master/Slave unit dalam-ruangan dapat ditetapkan dengan PCB Sakelar DIP.
h Unit dalam-ruangan dapat disambungkan sejak Feb. 2009.

Untuk kasus lain, hubungi LGE.
h Hal ini dapat menjadi penyebab kerusakan jika tidak ada pengaturan untuk master dan slave.

h Anda dapat mengontrol N unit dalam-ruangan dengan M unit remote control. (M + N ≤ 17 Unit)
Tetapkan hanya satu unit dalam-ruangan sebagai Master, tetapkan yang lain sebagai Slave.
Hanya tetapkan satu remote control kabel sebagai Master, tetapkan yang lain sebagai Slave.
Untuk yang lain, akan sama dengan Grup Kontrol 1.

2. Kontrol Grup 2
n Remote control kabel 1 + Unit Dalam-ruangan Standar
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GND
Signal
12 V

Sistem Jaringan LGAP

MN

Master Slave

Menampilkan Pesan Kesalahan

FAU
Slave

FAU
Master

atau

Master Master

Menampilkan Pesan Kesalahan

FAU Standar StandarFAU FAU Standar StandarFAU

* FAU : Unit Penghisap Udara Segar
  Standar: Unit Dalam-ruangan Standar

h Untuk menghubungkan dengan unit dalam-ruangan standar dan Unit Lubang Masuk Udara
Segar, pisahkan Unit Lubang Masuk Udara Segar dengan unit standar. (Karena suhu pengatu-
rannya berbeda.)

h Untuk yang lain, akan sama dengan Grup Kontrol 1.

3. Kontrol Grup 3
n Campuran koneksi dengan unit dalam-ruangan dan Unit Penghisap Udara Segar.
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16 Unit dalam-ruangan

Sistem Jaringan LGAP

Master Slave

atau

Menampilkan Pesan Kesalahan

Master

4. 2 Remote Control
n Remote control kabel 2 + Unit Dalam-ruangan 1

1. Dua remote control dapat disambungkan dengan satu unit dalam-ruangan.
2. Setiap tipe unit dalam-ruangan dapat menyambung ke dua remote control.
3. Anda dapat menggunakan remote control nirkabel secara bersamaan.
4. Anda dapat menyambungkan dengan Dry Contact dan Central controller secara

bersamaan.
5. Jika terjadi kesalahan pada unit dalam-ruangan, kode kesalahan akan ditampilkan pada

layar remote control kabel.
6. Tidak ada batasan fungsi unit dalam-ruangan.
h Maksimum 2 remote control kabel dapat disambungkan dengan 1 unit dalam-ruangan.
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Pemasangan
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5. Aksesoris untuk pengaturan kontrol grup
Anda dapat mengatur kontrol grup dengan menggunakan aksesoris di bawah ini.

Unit dalam-ruangan 2 EA +Remote control kabel 1 EA Unit dalam-ruangan 1 EA +Remote control kabel 2EA

h Kabel PZCWRCG3 digunakan untuk sam-
bungan

h Kabel PZCWRC2 digunakan untuk sam-
bungan

SlaveMas ter

Master

PZCWRC G3

Master Slave

PZCWRC 2

• Pasang saluran kabel listrik tahan api yang tertutup rapat apabila peraturan gedung setempat
Mewajibkan penggunaan kabel di plenum.

PERHATIAN
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Bagimana cara mengatur E.S.P?

Nilai Pengaturan Tekanan Statis (mmAq (Pa))
0 (0) 1 (10) 2 (20) 3 (29) 4 (39) 5 (49)

60 - - - - - -
65 5.03 - - - - -
70 5.60 4.85 - - - -
75 6.19 5.44 4.57 - - -
80 6.79 6.05 5.17 - - -
85 7.41 6.67 5.80 4.80 - -
90 8.05 7.31 6.43 5.44 - -
95 8.71 7.96 7.09 6.09 4.97 -

100 9.38 8.63 7.76 6.76 5.64 -
105 10.07 9.32 8.45 7.45 6.33 5.08
110 - 10.03 9.16 8.16 7.04 5.79
115 - - 9.88 8.88 7.76 6.51
120 - - - 9.62 8.50 7.25
125 - - - 10.38 9.26 8.01
130 - - - - 10.03 8.78

ARNU05GL1G2, ARNU07GL1G2, ARNU09GL1G2

Nilai Pengaturan Tekanan Statis (mmAq (Pa))
0 (0) 1 (10) 2 (20) 3 (29) 4 (39) 5 (49)

75 6.50 - - - - -
80 7.34 6.70 - - - -
85 8.20 7.55 6.69 - - -
90 9.07 8.43 7.56 6.47 - -
95 9.96 9.32 8.45 7.36 - -

100 10.87 10.22 9.36 8.27 6.96 -
105 11.79 11.15 10.28 9.19 7.89 6.35
110 12.73 12.09 11.22 10.14 8.83 7.30
115 13.69 13.05 12.18 11.09 9.78 8.25
120 14.67 14.02 13.16 12.07 10.76 9.23
125 15.66 15.01 14.15 13.06 11.75 10.22
130 16.67 16.02 15.16 14.07 12.76 11.23
135 - - 16.18 15.10 13.79 12.26
140 - - - 16.14 14.83 13.30 
145 - - - - 15.89 14.36

ARNU12GL2G2, ARNU15GL2G2, ARNU18GL2G2 (Satuan : CMM)

(Satuan : CMM)

(Satuan : CMM)

ARNU21GL3G2, ARNU24GL3G2 
Nilai

Pengaturan
Tekanan Statis (mmAq (Pa))

0 (0) 1 (10) 2 (20) 3 (29) 4 (39) 5 (49)
85 10.19 - - - - - 
90 12.18 10.71 11.09 - - - 
95 13.81 12.34 12.19 - - - 

100 15.16 13.69 13.38 10.71 - - 
105 16.30 14.83 14.36 11.85 - - 
110 17.31 15.85 15.23 12.86 10.97 - 
115 18.27 16.80 16.07 13.82 11.93 - 
120 19.26 17.79 16.93 14.80 12.91 10.49
125 20.34 18.87 17.89 15.88 13.99 11.57
130 21.60 20.13 19.01 17.14 15.25 12.83
135 - 21.64 20.36 18.66 16.76 14.35
140 - - 22.01 20.50 18.61 16.19
145 - - - 22.75 20.86 18.44

Catatan:
Tabel di atas menunjukkan hubungan antara jumlah udara dan E.S.P.
Baca panduan remote control kabel untuk prosedur pengaturan E.S.P.
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